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@ Fir die Installation und fiir den Betrieb der Leuchten sind die nationalen Sicherheitsvorschriften zu beachten.

Please note national safety instructions for installation and operation of this luminaire.

@ Pour l'installation et le fonctionnement des luminaires il est impératif de respecter
les normes nationales de sécurité en vigueur.

@ W celu prawidtowe;j instalacji i poprawnego dziatania oprawy nalezy przestrzegac¢ krajowych
przepiséw bezpieczenstwa.

Para la instalacion y la puesta en funcionamiento de las luminarias deben observarse
las normas nacionales de seguridad.

@ Per l'installazione e il funzionamento delle lampade si fa riferimento alle normative di sicurezza nazionali.
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Typ L A1
SPN-R 1X055/xx | 660 532 | 90 | 95
SPN-R 1X085/xx | 960 832 | 285 | 115
SPN-R 1X115/xx | 1260 1132 | 590 | 120
SPN-R 1X120/xx | 1307 1180 | 590 | 120
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AC 220-240V/50-60Hz
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